
KÚPNA ZMLUVA
podl'a ustanoveni ss 588 a nasledujúcich

zákona č,' 40l1964zb.Občiansky zákonnĺk v zneni neskoršĺch predpisov

l. označenie zmluvných strán

0bec
Názov:
Sĺdlo:
lČ0;
Zastúpená:
E-mail:
Tel.:
(ďalej aj ako ,kupujúci')

Obec Zohor
Nám. 1. mája 1,900 51 Zohor
00 305 235
Bc. Martin Zálesňák, starosta
obecnyurad@obeczohor.sk
02/ô5961 1 20

a

obchodná spoločnosť
Obchodné meno: BEL-HousE, a. s.
Sĺdlo: Volgogradská 13, 080 01 Prešov
lČ0: 36 440 311

Zapĺsaná v obchodnom registri Okresného sÚdu v Prešove,
oddiel: Sa, vloŽka čislo 10342lP

Zastúpená: Slavomĺr Mihál, člen predstavenstva
DlČ: 2322142023
lČ opH: sK2O22142o23
Bankové spojenie: Československá obchodná banka, a' s.
IBAN: SK81 7s00 0000 0040 24641302
E-mail: lucansky@belhouse.sk
Tel./Fax: 0905 695 286
(ďalej aj ako,,predávajuci'' a spolu s kupujucim aj ako,,zmluvné strany'')

uzatvárajú na základe Zmluvy o spolupráci uzafuorenejdňa 3'10.2018
túto zmluvu o prevode vlastnĺckeho práva:

ll. úvodné ustanovenia

1. Predmetom tejto zmluvy (ďalej aj ako ,,zmluva) je prevod vlastnĺckych práv k nehnutel'nostiam
a k dopravným a inŽinierskym stavbám, ktoré sú sÚčastbu nehnutel'nostĺ v rámci stavby ,,lBV Zohor
lll. etapa", ktorej investorom a stavebnĺkom je predávajúci'

2. Predávajúcije vlastnikom v podiele 1/1 k celku týchto nehnutel'nosti:
. parcela registra C parcela ć,.21643l4,ostatná plocha o výmere 8969 mz, katastrálne územie

Zohor, zapĺsaná na liste vlastnĺcfua č' 6823 vedenom okresným Úradom Malacky,
katastrálnym odborom,

o parcela registra C parcela č,. 216431208, ostatná plocha o uýmere 3139 mz, katastrálne
územie Zohor, zapĺsaná na liste vlastnictva č. 6823 vedenom Okresným úradom Malacky,
katastrálnym odborom,

(spolu aj ako,,nehnuteÍnostÍ').
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3. Predávajúci je výlučným vlastnikom nehnutel'nosti. Súčastbu nehnutel'nosti sú najmä, nie však

výlučne, dopravné a lnŽinierske stavby územia, ktoré predstavujÚ verejné technické vybavenie

územia v tomto rozsahu:

3.a Dopravná stavba - miestna komunikácia s povrchom z asfaltobetonu - ktorá obsahuje:

l. Vetvu ń" kategorie C2 - Mo 7,5/40 , Mo 6,0/40 v diŽke 263,20 metrov'

ll. Vetvu ,,B" kategorie C3 - MO 6,0/40 v diZfe 28,80 metrov.

lll. Vetvu 
"C" 

kategirie C3 - MO 6,0/40 v diZte 34,70 metrov'

lV. Vetvu 
"D" 

kategórie jednosmerná komunikácia v diŽke 171,60 metrov.

V. Vetvu ,,E" kategorie će - ľvlo 6,0/40 v dĺŽre 172,70 metrov.

Vl. Vetvu ,,F'' kategirie C3 - Mo 6,0/40 v diŽke 63,40 metrov.

Vll. Vetvu 
"G" 

katąirie C2 - Mo 7,5140 v diŽke 30,00 metrov'

Sucastbu miestnejkomunikácie sÚ zelené pásy, ktoré vedú pozdiŽ jejokrajom'

3.b Dopravná stavba -chodník pre peších s povrchom zo zámkovej dlaŽby ł širke 1 ,5 metra a o

celkovej diŽke 1070,50 metrov.

3.c lnŽinierska stavba - daŽďová kanalizáciałtorá obsahuje:

l. Stoku ,Á" DN250 - 116,21 metrov'

ll. Stoku ,,8" DN250 - 93,31 metrov

lll' Stoku ,'VS1" DN250- 28,18 metrov ,zaustená do vsakovacieho systému ,VS1"z

blokov Ekodren - DB40 rozmer'10,8x3m

lV. Stoku ,VS2" DN250 - 31,90 metrov, zaÚstená do vsakovacieho systému ,,VS2''

z blokov Ekodren - DB40 rozmer 10,2x3m

V. Stoka,VO" D250 - 12,67 metra zar]stená do suchého jazierka smax obj.210m3

výustným objektom

Súcastbu daŽdbvej kanalizácie je 11 kusov betÓnových šácht (DŠ1 aŽ DŠ1 | a23 kusov uličných

vpusti

3.d lnŽinierska stavba - splašková kanalizácia - ktorá obsahuje:

l. Stoku,Ą" gravitačnej splaškovej kanalizácie DN 300 PVc _ 198,77 metrov; 16

kusov kanalizačných prĺpojok DN 150 PVc .

ll. Stoku ,,B" gravitačnej splaškovej kanalizácie DN 300 PVC - 45,62 metrov; 4 kusov

kanalizačných prĺpojok DN 150 PVc .

lll' Stoku ,,C" gravitaönej splaškovej kanalizácie DN 300 PVc - 45,38 metrov; 1 kusov

kanalizačných prĺpojok DN 150 PVc.
lV. Stoku ,,D" giavitačnej splaškovej kanalizácie DN 300 PVc - 306,96 metrov; 1B kusov

kanalizačných pripojok DN 150 PVc '

V. Stoku,,E" gravitačnej splaškovej kanalizácie DN 300 PVc - 50,27 metrov; 1kus

kanalizaÖných prĺpojok DN 150 PVC.
Vl' Stoku ,,F" graviiačnej splaškovej kanalizácie DN 300 PVc - 40,86 metrov; 3 kusov

kanalizačných prĺpojok DN 150 PVC .

Vll. Stoku ,"A" tlakovej splaškovej kanalizácie DN 90 - 199,32 metrov'

ĘĹ

liý.

Sr]častbu vetiev gravitacnej kanalizácie je 20 šácht
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vlil Čerpacia stanica - betÓnová nádrŽ priemeru DN200 - osadené 2x ponorné kalové
čerpadlá Flyght conceńor XPc N80-5850 , RE rozvádzač s rozvodnicovou skriňou,
spÚštacie zariadenie a kpl. prĺslušenstvo , NN prĺpojka .

3.e lnŽinierska stavba - vereiné osvetlenie - ktorá pozostáva z 18 kusov hlinĺkových stoŽiarov
verejneho osvetlenia SAL 50G ROSA, 'l8 kusov hlinĺkových výloŽnĺkov a 1B kusov svietidiel
oW LED 24,3500K osadených 18 kusmi krytov svietidiel 0W LED RosA '

4' Predávajúci predáva kupujÚcemu nehnutel'nostĺ definované v ods. 2 tohto článku zmluvy spolu za
kúpnu cenu vo výške 1,- € vrátane DPH (slovom jedno euro vrátane dane z pridanej hodnoty), za
ktorú kupujúci nehnutel'nostĺ od predávajÚceho kupuje. Kupujúci sa stane vlastnĺkom nehnutel'nosti

v podiele 1/1 k celku nehnutel'nosti.

5. Náklady spojené s prevodom vlastnĺckeho práva podl'a tejto zmluvy o prevode vlastnickeho práva
znáša predávajÚci (poplatok za katastrálne konanie). Návrh na vklad vlastnickeho práva podl'a tejto
zmluvy podpisujÚ predávajÚci a kupujÚci, návrh na vklad vlastnĺckeho práva podáva v podatel'ni

katastrálneho odboru Okresného Úradu Malacky predávajÚci alebo kupujúci najneskÔr do troch
pracovných dnĺ od podpisu tejto zmluvy'

6' V prĺpade prerušenia predmetného katastrálneho konania sa zmluvné strany zaväzujÚ poskytnÚť si
vzájomne sÚčinnosť pri odstráneni vád uvedeného konania. V prĺpade prerušenia predmetného
katastrálneho konania su zmluvné strany povinné vzájomne sa dohodnúť na lehote potrebnej na
odstránenie uvedených vád, a to tak, aby bolĺ pripadne vady odstránené v lehote uvedenej prĺslušným
katastrálnym odborom na ich odstránenie. V prĺpade, ak vady nebudú odstránené v lehote uvedenej
prĺslušným katastrálnym odborom z dÔvodu na strane jednej zmluvnej strany a prislušný katastrálny
odbor rozhodne o zastavenĺ predmetného katastrálneho konania, má druhá zmluvná strana nárok na
náhradu škody voči zmluvnej strane, z dÔvodu na strane ktorej nedošlo k odstráneniu vád konania,
na základe čoho bolo predmetné katastrálne konanie zastavené.

7. V prĺpade ak prĺslušný Okresný úrad, katastrálny odbor, zamietne návrh na vklad vlastnĺckeho práva
do katastra nehnutel'nosti v prospech kupujúceho, zaväzu1Ú sa zmluvné strany v lehote do 14 dnĺ odo
dňa právoplatnosti takéhoto rozhodnutia túto zmluvu dohodou zrušiť a súcasne uzavrieť novÚ zmluvu
tak, aby boli odstránené dÔvody, pre ktoré bol vklad vlastnĺckeho práva do katastra nehnutel'nosti
zmarený.

B. Predávajúci predáva kupujúcemu dopravné a inŽinierske stavby deÍinované v ods' 3.a), 3'b), 3.c),
3.d) a 3'e) kaŽdÚ osobitne za 1,- € vrátane DPH (slovom jedno euro vrátane dane z pridanej), a teda
spolu za 5,- eur vrátane DPH (slovom päť euro vrátane dane z pridandj hodnoty).

9. Kripna cena je splatná do 14 kalendárnych dnĺ od nadobudnutia platnosti a účinnostitejto zmluvy'
KupujÚci uhradĺ kupne ceny na Účet predávajúceho uvedený v záhlavĺ zmluvy na základe faktúry
alebo faktÚr vystavených predávajúcim a dorucených na adresu kupujúceho uvedenú v záhlavĺ
zmluvy.

lll. všeobecné ustanovenia

1' PredávajÚci vyhlasuje, Že na prevádzaných nehnutel'nostiach neviaznu Žiadne dlhy, vecné bremená,
zäloŽné práva, predkupné ani iné vecné práva alebo právne povinnosti' okrem tiarch vedených na
liste vlastnĺctva č. 6823, katastrálne územie Zohor.

2. Kupujúci sa oboznámil s právnym, ako aj faktickým stavom prevádzaných nehnutel'nosti,
dopravných a inŽinierskych stavieb' Pred podpisom zmluvy oprávnený zástupca predávajÚceho
a oprávnený zástupca kupujÚceho podpĺsali protokol o odovzdanĺ a prevzatĺ dopravných
a inŽinierskych stavieb, v ktorom najmä definovali kvalitativny stav predmetov prevodu a záručné
podmienky vyplývajÚce zo vzťahu predávajúceho ako objednávatel'a diela a zhotovitelbv, ktorými sú
spoločnosťcoMFlNG spol. s r' o,, lČ0: 35 681 918 aspoločnosťVELEN s. r' o', lČo: as819642
(ďalej aj ako ,,zhotovitella') a ich prĺpadné uplatnenie z pozicie kupujúceho ako nového vlastnĺka'
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SÚčastbu protokolu o odovzdanĺ a prevzatĺ dopravných a inŽinierskych stavieb je technická

dokumentácia (porealizačné zamerania v tlačenej a digitálnej forme, revizne skúšky a atesty).

3. PredávajÚci vyňlasuje, Že prevádzané dopravné ä inŽňiersre stavby nemajú Žiadne vady, na ktoré

by mal kupujúbeho űpozorniť. Predávajúci dalejvyhlasuje, Že podl'a jeho dohody so zhotovitel'misa

k'prevádzaným dopravným a inŽinierskym stavbám vzťahuje zákonná zodpovednosť zhotovitelbv za

vady diela v zmysle ustánoveni $$ 560 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonnĺk v zneni

neskoršĺch predpisov' Pre odstráňenie akýchkolVek pochybnosti plati, Že predávajúci prevádza na

kupujúceho všetky práva zo zodpovednosti zhotovitel'ov za vady prevádzaných dopravných

a inŽĺnierskycn stavieu ako diel' PredávajÚcisa zároveň zaväzuje, Že ak ktorýkol'vek zo zhotovitel'ov

nesplnĺ voči kupujÚcemu ako novému vlastnikovi svoje povinnosti zo zodpovednosti za vady diela

ku í<torejkolvek ź prevádzaných dopravných a inŽinierskych stavieb, splnĺ tieto povinnosti sám

predávajúci na svoje náklady' Pre odstránenie akýchkol'vek pochybnostĺ zároveň plati, Že

ustanovônĺm tohto bodu zmluvy nie sú doü<nuté práva kujÚceho zo zodpovednosti za vady voöi

predávajÚcemu vyplývajÚce z ustanovenĺ $$ 596 a nasl. zákona c' 40/1964 Zb. Občiansky zákonnĺk

v znenĺ neskoršich predpisov.

Kupujúci je povinný vady bez zbytočného odkladu po ich zistenĺ pĺsomne oznámiť predávajúcemu.

V oznámeni o vadách kupujúci musĺ predávajúcemu vady špecifikovať (opĺsať, uviesť ako sa

prejavujú) a uviesť, aký nárok z vád uplatňuje vrátane harmonogramu odstraňovania vád.
'preoauäjúcisa 

zaväzuje, Že reklamáciu kupujúceho vybavi bez zbytočného odkladu po jejdoručenĺ,

najneskór však v technicky primeranej lehote určenej kupujÚcim a v prĺpade, ak v dÔsledku vady

hrózĺ okamŽitá škoda (napr. havarijný stav) okamŽite po tom, čo ho na jej vybavenie vyzval kupujÚci.

Drobné vady sÚ akékoľvek vady alebo nedorobky dopravných alebo inŽinierskych stavĺeb, ktorých

odstránenie v kaŽdom jednotlivom pripade netrvá dlhšie ako 112 dňa odo dňa zacatia vykonávania

odstraňovania vady.
Zmluvné strany sazároveň dohodli, Že v prĺpade drobných vád, platĺ Že ak predávajÚci neodstráni

tieto oznámené (reklamované) drobné vady riadne a včas, t. j' za podmienok podl'a zmluvy a v

technicky primeraných lehotách urcených kupujúcim, má kupujúci právo odstrániť drobné vady sám

alebo prostrednicfuom tretĺch osÔb, a to na náklady predávajÚceho, pričom predávajúcemu zároveň

vzniká zäväzok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 2o/ozceny vadnej öasti dopravnej alebo

inŽinierskej stavby za kaŻdý ď1 zać,aý deň omeškania s plnenim tohto zäuäzku predávajúceho.

Zmluvné sirany sa zároveň dohodli, Že v pripade zäuaŹných vád, ktoými sÚ akékolVek iné vady

alebo nedorobky dopravných alebo inŽiniersky stavieb ako drobné vady platĺ Že ak predávajúci

neodstraňuje tieio oznámené (reklamované) závazné vady riadne a včas, t'). za podmienok podl'a

zmluvy, v ĺechnicky primeraných lehotách podl'a zmluvy a podl'a harmonogramu odstraňovania

,^r^2nrychvád pĺsomne určeného kupujúcim, má kupujúci právo odstrániť závaŽné vady sám alebo

prostrednĺctvom tretĺch osÔb, a to na náklady predávajÚceho, pričom predávajťlcemu zároveň vzniká
'záuäzokna 

zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 2o/ozCll:l! vadnejčasti dopravnej alebo inŽinierskej

stavby zakaŻdý aj zaiaý deň omeškania s plnenĺm tohto záväzku predávajúceho' Zmluvné strany

sa dohodli, Ža ýmto postupom kupujúceho nie sú dotknuté ustanovenia zmluvy ýkajúce sa

dohodnutej zárucnej doby a zodpovednosti predávajúceho za vady, ktoré sa pocas tejto záručnej

doby vyskytnú na dopravnej alebo inŽinierskej stavbe'

4' xupu;tci śa zaväzuje, Že predmet prevodu - nehnutel'nosti bude bez uýnimky určený za verejné

územie - verejné plocny vo vlastnictve kupujÚceho a tento d'alej neprenechá do uŽivania alebo

vlastnictva tretím osobám a nezaťaŽi a nebude ani ponúkať na scudzenie tretim osobám'

5. KupujÚci sa zaväzuje, Že predmet prevodu bude primerane udrŽiavať v stave zodpovedajúcom

platným technickým predpisom a ako nový vlastnĺk predmetu prevodu umo_Žni terajšim a budÚcim

vlastnĺkom stavebných pozemkov v rámci stavebného projektu lBV Zohor lll. etapa napojiť sa na

inŽinierske siete uloŽené v nehnutel'nostiach, pokial' to bude dovolené a moŽné vzhladom na

prĺslušné stavebné predpisy a technické normy. Pre odstránenie akýchkol'vek pochybnostĺ platĺ, Že

povinnosti podl'a tohto bodu zmluvy sa nevzťahujú na činnosť a rozhodovanie kupujÚceho ako

stavebného úradu.

x

Ý



strana 5

6 Kupujúcisa zaväzuje, Že v rámci investičného zámeru predávajriceho nadväzujúceho na stavbu,,lBV
Zohor lll' etapa", a teda etapy lV. a V' stavby lBV Zohor, umoŽńĺ ako nový vlastnĺk predmetu prevodu
predávajÚcemu napojenie sa na prevádzanú dopravnú a inŽinĺersku ĺniraštruktúru, pokial'to bude
dovolené a moŽné vzhl'adom na prislušné stavebné predpisy a technické normy. porbl'predávajúci
ako investor a stavebník v rámci investičného zámeru prďáúajriceho nadväzujúceľlo na stavbu ,,lBV
Zohor lll' etapa" poŽiada o zriadenie vecného bremena v sŮvis'losti s dalšou potenciálnou uýstavbou,
a teda napojenĺm na exĺstujtice dopravné a inŽinierske stavby, tak kupujúci mu tento schváli
bezodplatne. Pre odstránenie akýchkolVek pochybnostĺ platí, Že povinnosť'póoľa tonto bodu zmluvy
sa nevzt'ahuje na činnost'a rozhodovanie kupujúceho ako stavebného Úradu.
Kupujúci sa zaväzuje, Že v rámcĺ investičného zámeru predávajúceho nadväzujÚceho na stavbu,,lBV
Zohor lll. etapa", a teda etapy lV' a V stavby ĺBV Zohoi, umoŽńĺ ako nový vlastník predmetu prevodu
- parcely registra C parcely č,' 21643ĺ208, ostatná plocha o výmere 3i39 mz, katastrálne územie
Zohor - umiestnenie, mimo ĺného, trafostanice na wedenej párcele a uzatvorí oezoJflatnri kÚpnu
zmluvu s prevádzkovatelbm distribučnej elektroenergetickôj siete, ktorej predmetoň bude časť
uvedenej parcely oddelená geometrickým plánom viozsahu podľa poŽiaäavky prevádzkovatel'a
distribučnej elektroenergetickej siete' Obdobne platĺ a1 pre umi'estnenie iných zariadení veĘného
technického vybavenia Územia. Pre odstrán-enie akýchkóľvek pochybností flatĺ, Že povinnosť podl'a
tohto bodu zmluvy sa nevzt'ahuje na činnosť a rozhodovanie kupujúceho ako stavebného úradu.
Zmluvné strany sa zaväzujú, Že si budú poskytovat'potrební súöinnosť pri plnenĺ záväzkov
vyplývajÚcich zo zmluvy a navzájom sa budú včas ĺnformovat'o všetkých skutočnostiach potrebných
pre plnenie ich záväzkov podl'a zmluvy, najmä bez zbytočného odŔladu vzájomne si oznamovat'
všetky zmeny a dÔleŽité okolnosti, ktoré mÔŽu mat'vpýv na práva a povinnosti zmluvných strán
podl'a zmluvy.

lV. záverečné ustanovenia

7

Ę
B

ý

1' Zmluva nadobúd_a 
_p1atnost' dňom jej podpĺsania zmluvnými stranami a účinnosť v súlade so

zákonom č,. 21112000 Z' z. o slobodnom pristupe k informá'ciám a o zmenó 
' 

áópln.nĺ niektoých
zákonov v znenĺ neskoršĺch predpisov.

2. Túto zmluvu moŽno m9ni! a dopĺnať pĺsomným dodaťĺom podpisaným zmluvnými stranami.3' Vzťahy medzi zmluvnými stranami, ktoré nió sú upravené touto zńluvou, sa ŕadia ustanoveniamĺ
zákona č,.4011964zb.Občianskym zákonnĺkom v znenĺ neskorších predpisov a d'alšĺmivšeobecne

' záväznými právnymi predpismi.

! Táto zmluva je zäväznáaj pre eventuálnych právnych nástupcov zmluvných strán.5' Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, ź toho dvó vyhotovenĺä sú určené pre prĺslušný
katastralny odbor, jedno vyhotovenie pre kupujúceho a jedno výhotovenie pre predávajúceho.6' Zmluvné strany obsahu zmluvy porozumeli,-vyhlasujú, ze táto oola ulavrätä podlb ich pravej
a slobodnej vôle, a na znak súhlasu s jej obsahom.túĘyląs(noručne podpisujú' 

|'

V á.ľozg drla J4 b łíJł. L
ź".(rprJ
ďc' nĺarti

úceho Obec Zohor
n Zálesňák, starosta

V Ł-t-+rlŚteví dňa!l.6.t Al'
za predáva/úceho BEL-HOUSE, a. s'
Slavomir fiihál, člen predstavenstva


